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/A WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

/AN WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

/A WARNING:

Batteries should be changed by an adult.
Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc),
or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Do not mix old and new batteries.
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p-Renseignements importants a conserver. Attention !
ur écarter les dangers liés a I'emballage (attaches, film
plastique, embout de gonflage, outils pour assembler le
produit. etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas
partie du jouet. Jouet a monter par un adulte responsable.
ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la sur-
veillance d’un adulte. Toute réclamation doit étre accom-
pagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les pieces
doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil pour
éviter les bords coupants. Les piles ne doivent pas étre re-
chargées. Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet
avant d'étre chargés. Les accumulateurs ne doivent étre
chargés que sous la surveillance d’'un adulte. Différents
types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumu-
lateurs neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés. Seuls
des piles ou accumulateurs du type recommandé ou d'un
type similaire doivent étre utilisés. Les piles et accumula-
teurs doivent étre mis en place en respectant la polarité.
Les piles et accumulateurs usagés doivent étre enlevés
du jouet. Les bornes d’'une pile ou d’'un accumulateur ne
doivent pas étre mises en court-circuit. Toujours retirer les
piles ou accumulateurs lorsque le jouet n'est pas utilisé
pendant une longue période. ATTENTION! Tenir loin du feu.
L'ensemble doit étre installé sur un sol plat et horizontal. Ne
pas l'installer sur des sols durs, style béton ou bitume; si-
non il convient d'utiliser des surfaces amortissantes.

@ «Important information to be kept. Warning! To re-
move risks associated with packaging (attachments, plastic
wrapping, inflation nozzle, product assembly tools. etc.) re-
move all items that are not part of the toy. Toy to be assem-
bled by a responsible adult. WARNING! Never allow a child
to play without adult supervision. Any complaint must be
accompanied by the proof of purchase (receipt). The plas-
tic or metal links between parts should be removed by an
adult to avoid sharp edges. Non rechargeable batteries are
not to be recharged. The accumulators must be removed
from the toy before being recharged. The accumulators
must only be recharged under adult supervision. Different
types of batteries or accumulators or new and used batte-
ries or accumulators must not be mixed. Only batteries or
accumulators of the recommended type or a similar type
must be used. The batteries and accumulators must be
placed respecting polarity. Exhausted batteries and accu-
mulators must be removed from the toy. The terminals of a
battery or accumulator must not be short circuited. Always
remove the batteries or accumulators when the toy is not
used for a long period. WARNING! Keep away from fire. The
unit must be installed on flat, horizontal ground. Do not
install on hard ground, for instance concrete or asphalt,
without laying a shock-absorbing surface. Do not use the
product before it is properly installed. Adult supervision is
necessary for children under 4 years of age.

@-Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung!
Um alle durch die Verpackung entstehenden Gefahren
auszuschlieBen (Schnire, Plastikfolie, Stutzen, Werkzeuge
zur Montage des Produktes. usw. ..), entfernen Sie alle
Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von
einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen ge-
baut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht
eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen
den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile
missen von einem Erwachsenen mit einem Werkzeug
abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten
entstehen. Die Batterien dirfen nicht aufgeladen werden.
Die Akkus missen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug
genommen werden. Die Akkus durfen nur unter der Auf-
sicht eines Erwachsenen aufgeladen werden. Nicht unter-
schiedliche Batterien- oder Akkutypen oder alte und neue
gleichzeitig verwenden. Nur Batterien oder Akkus des
empfohlenen Typs oder gleichwertige verwenden. Batte-
rien und Akkus mussen unter Einhaltung der Polung ein-
gelegt werden. Leere Batterien und Akkus aus dem Gerat
entfernen. Die Klemmen einer Batterie oder eines Akkus
durfen nicht kurzgeschlossen werden. Die Batterien oder
Akkus immer entfernen, wenn das Spielzeug Uber ldngere
Zeit nicht verwendet wird. ACHTUNG! Von Feuer entfernt
halten. Die Einheit muss auf ebenem und horizontalem Bo-
den aufgestellt werden. Nicht auf harten Béden wie Beton
oder Bitumen aufstellen : anderenfalls sollten déampfende
Flachen benutzt werde

@ «Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. WAAR-
SCHUWING! Om gevaren verbonden aan de verpakking
(riemen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, gereedschap om
het product in elkaar te zetten. enz.) te vermijden, verwij-
der alle onderdelen die geen deel van het speelgoed uit-
maken. Door een aansprakelijke volwassene te monteren
speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder
toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet
worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De
plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden
moeten door een volwassene met een stuk gereedschap
verwijderd worden om het ontstaan van scherpe ran-
den te voorkomen. De batterijen moeten niet opnieuw
worden opgeladen. De accu’s moeten voor het opladen
uit het speelgoed worden verwijderd. De accu’s worden
uitsluitend onder toezicht van een volwassene opgela-
den. Verschillende soorten batterijen of accu’s of nieuwe
en gebruikte batterijen of accu’s moeten niet tegelijkerti-
jd worden gebruikt. Uitsluitend aanbevolen batterijen of
accu’s moeten worden gebruikt, danwel overeenkomstige
batterijen of accu’s. De batterijen en accu’s moeten worden
geplaats met inachtneming van de polariteit. De gebruikte
batterijen en accu’s moeten uit het speelgoed worden
verwijderd. De klemmen van een batterij of accu moeten
niet tot kortsluiting leiden. De batterijen of accu’s altijd
verwijderen indien het speelgoed gedurende langere tijd
niet wordt gebruikt. WAARSCHUWING! Op afstand van

vuur houden. Het geheel moet worden geinstalleerd op
een vlakke en horizontale ondergrond. Niet installeren
op harde vloeren zoals beton of asfalt bijvoorbeeld, als dit
toch het geval is moet u eerst een schokbrekende opper-
vlakte eronder aanbrengen.

@ «Informaciones importantes que deben conservarse.
iADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacionados con
el embalaje (ataduras, laminas de plastico, boquilla de in-
flado y herramientas para el montaje del producto.etc,...)
deseche todos los materiales que no formen parte del
juguete. Juguete que requiere ser montado por un adul-
to responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que los
ninos jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier
reclamacion debe ir acompanada con el justificante de
compra (ticket de caja). La atadura de pléstico entre las
piezas deberd quitarla un adulto con una herramienta para
evitar los bordes cortantes. Las pilas no bene recargarse.
Los acumuladores deben retirarse del juguete antes de
ser recargados. Los acumuladores deben ser recargados
bajo la vigilancia de un adulto. No mezcle diferentes tipos
de pilas o acumuladores o pilas 0 acumuladores nuevos y
usados. Unicamente las pilas o acumuladores del tipo re-
comendado o de un tipo similar deben ser utilizados. Las
pilas y acumuladores deben ser colocados respetando la
polaridad. Las pilas y acumuladores usados deben reti-
rarse del juguete. Las bornas de una pila o acumulador no
deben cortocircuitarse. Retire siempre las pilas o acumu-
ladores cuando no vaya a utilizar el juguete durante una
largo tiempo. jADVERTENCIA! Mantener alejado del fuego.
El conjunto debe instalarse en un suelo plano y horizontal.
No instalarlo sobre suelos duros, estilo hormigdn o asfalto;
si no convenderia utilizar superficies amortiguadoras.

@-Informag()es importantes a guardar. Atencao! Para
eliminar perigos ligados a embalagem (fixadores, pelicu-
las de plastico, ponteira de enchimento, ferramentas para
montar o produto.etc.), retire todos os elementos que nao
fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado
por um adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma
crianga brincar sem a supervisdo de um adulto. Qualquer
reclamagdo deve ser acompanhado da prova de compra
(taldo de caixa). As pecas devem ser separadas por um
adulto munido de uma ferramenta para limar as arestas
vivas, cortantes. As pilhas ndo devem ser recarregadas. Os
acumuladores devem ser retirados do brinquedo antes de
serem carregados. Os acumuladores apenas devem ser car-
regados sob a vigilancia de um adulto. Diferentes tipos de
pilhas ou acumuladores ou pilhas e acumuladores novos
e usados nao devem ser misturados. Apenas devem ser
utilizados pilhas ou acumuladores do tipo recomendado
ou de um tipo similar. As pilhas e acumuladores devem
ser colocados no lugar respeitando a polaridade. As pilhas
e acumuladores usados devem ser retirados do brinque-
do. Os terminais de uma pilha ou de um acumulador ndo
devem ser colocados em curto-circuito. Retirar sempre as
pilhas ou acumuladores quando o brinquedo nao for utili-
zado durante um periodo longo. ATENCAO! Manter longe
do fogo. O conjunto deve ser instalado sobre solo liso e
horizontal. Nao proceder a sua instalagdo em pavimentos
duros, do tipo betdo ou betume; caso contrario, mostra-se
adequado utilizar superficies amortecedoras.

G-Informazioni importanti da conservare. AVVERTEN-
ZA! Per evitare ogni pericolo legato agli imballaggi (at-
tacchi, fogli di plastica, Valvola di gonfiaggio, utensili per
montare il prodotto.ecc.), togliere tutti gli elementi che
non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere monta-
to da una persona adulta responsabile. AVVERTENZA! Non
lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un
adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla
prova d’acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto
con i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le varie parti
deve essere rimossa da un adulto. Le pile non ricaricabili
non vanno caricate. Le pile ricaricabili vanno estratte dal
giocattolo prima della ricarica. Le pile ricaricabili devono
essere ricaricate solo sotto la sorveglianza di adulti. Non
utilizzare tipi diversi di pile e non inserire contemporanea-
mente pile nuove e usate. Utilizzare solamente pile o accu-
mulatori di tipo raccomandato o di tipo similare. Inserire le
pile con i poli positivi e negativi nel verso giusto. Le batterie
scariche devono essere rimosse dal giocattolo. | morsetti di
alimentazione non devono essere cortocircuitati. Qualora
il gioco non si debba utilizzare per lunghi periodi, togliere
sempre le pile o gli accumulatori. AVWERTENZA! Non avvi-
cinare alle fiamme. Installare I'assieme su un terreno piano
e orizzontale. Non installarlo su terreni duri, ad es. di calces-
truzzo o bitume, ma utilizzare delle superfici amortizzanti.

@-Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at
undga risikoer, som er relateret til emballagen (vedhaef-
tninger,  plastikemballage,  oppustningsmundstykke,
veerktgj til at samle produktet. osv.), bedes du fiern alle
dele, som ikke er en del af legetgjet. Legetgjet skal samles
af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege
uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der ve-
dlaegges kobsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en
voksen ved hjeelp af et veerktgj for at undga skarpe kan-
ter. Batterierne ma ikke genoplades. Batteripakkerne skal
tages ud af legetgjet, for de genoplades. Batteripakkerne
ma kun oplades under overvagen af en voksen. Forskellige
typer nye eller brugte batterier eller batteripakker ma ikke
blandes. Kun batterier eller batteripakker af den anbefale-
de type eller af en tilsvarende type ma anvendes. Batte-
rierne og batteripakkerne skal seettes i, sa polerne vender
korrekt. Brugte batterier og batteripakker skal tages ud af
legetgjet. Batteripolerne ma ikke kortsluttes. Tag altid bat-
terier eller batteripakker ud, nar legetgjet ikke anvendes i
laengere tid. ADVARSEL! Holdes vaek fra ild. Redskabet skal
installeres pa et plant og vandret underlag. Ma ikke instal-

leres pa et hardt underlag, sasom beton eller asfalt. Ellers
skal der anvendes et stedabsorberende underlag.

@-Viktig information som ska sparas. Varning! For att
eliminera riskerna i samband med férpackningen (bilagor,
plastfilm, uppblasningsmunstycke, verktyg for montering
av produkten.osv.), ta bort alla objekt som inte &r en del
av leksaken. Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen.
VARNING!Lat aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla
reklamationer bor atfoljas av inkdpsbevis (kassakvitto).
Plasten mellan de olika delarna bér avldgsnas av vuxen
for att undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa
kanterna. Batterierna behdver inte laddas. Ackumulatorer-
na skall tas bort fran leksaken innan de laddas. Ackumula-
torerna skall laddas under tillsyn av vuxen. Olika typer av
batterier eller ackumulatorer eller nya eller forbrukade bat-
terier eller ackumulatorer far inte blandas. Endast batterier
eller ackumulatorer av rekommenderad typ eller likartad
typ fér anvandas. Batterier och ackumulatorer bor iséttas
med respekt for polariteten. Forbrukade batterier och
ackumulatorer bor tagas ut ur leksaken. Ett batteris eller en
ackumulators poler far inte kortslutas. Ta alltid ur batterier-
na eller ackumulatorerna dé leksaken inte anvands under
en langre tid. VARNING! Bor hallas pa avstand fran eldhérd.
Redskapet bor installeras horisontalt pa plan mark. Placera
inte pa hart underlag, t.ex. betong eller asfalt. Bor anvan-
das pa stétdampande underlag.

Q-Térkeét tiedot, jotka on sdilytettdva. Varoitus! Pak-
kaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet,
muovikddreet, Tayttosuutin, tuotteen kokoamistyokalut.
jne.), poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun. Lelun
saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Ala
koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen valvontaa.
Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus
(kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin
tyokalun avulla terdvien reunojen valttamiseksi. Paristoja
ei saa ladata uudelleen. Akut on poistettava lelusta ennen
lataamista. Akut on ladattava aikuisen valvonnassa. Samas-
sa lelussa ei saa kayttaa erityyppisia paristoja ja akkuja tai
uusia ja kdytettyja paristoja tai akkuja. Lelussa saa kdyttaa
vain suositellun tyyppisia tai vastaavanlaisia paristoja tai
akkuja. Paristoja ja akkuja asennettaessa on tarkistettava
niiden napaisuus, ja asennettava ne oikein pdin. Kaytetyt
paristot ja akut on poistettava lelusta. Pariston tai akun
napoja ei saa kytked oikosulkuun. Poista paristot ja akut
aina, kun lelua ei kdytetd pitkdan aikaan. VAROITUS! Ei
saa kdyttaa tulen ldheisyydessa. Tuote on pystytettava ta-
saiselle ja vaakasuoralle alustalle. Tuotetta ei saa asentaa
suoraan kovalle pinnalle, kuten betoni- tai bitumialustalle,
siihen on syyta ensin asentaa iskuja vaimentava pinta.

@-Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel!
For a flerne all fare som er forbundet med innpakningen
(vedlegg, innpakningsplast, bldasemunnstykke, verktay for
montering av produkt. m.m.), fiern alle objekter som ikke
er en del av leken. Ma monteres av en voksen. ADVARSEL!
La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved rekla-
masjon ma kvittering medbringes. Plastikkband mellom
delene skal fiernes av en voksen person med verktay for
& unnga skarpe kanter. Batteriene er ikke oppladbare. Ak-
kumulatorene ma tas ut av leken for de lades. Akkumula-
torene skal kun lades under oppsyn av en voksen. Forskjel-
lige typer batterier eller akkumulatorer eller nye og brukte
battierier eller akkumulatorer ma ikke blandes. Det ma
kun benyttes batterier og akkumulatorer av anbefalt eller
tilsvarende type. Batteriene og akkumulatorene ma settes
inn i overensstemmelse med angitt polaritet. Flate batte-
rier og akkumulatorer ma tas ut av leken. Klemskruene til
et batteri eller en akkumulator ma ikke kortsluttes. Pass all-
tid pa a flerne batteriene eller akkumulatorene hvis leken
ikke skal brukes pa en stund. Advarsel! Hold borte fra apen
flamme! Enheten skal monteres og brukes pa et flat, hori-
sontalt underlag. Skal ikke brukes pa harde underlag som
betong eller asfalt, men heller pa statdempende overflater.

@ «Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A csoma-
goldanyaggal (tartozékok, miianyag gongydleg, fuvdsze-
lep, szerszamok a termék 6sszeszerelésére. stb.) kapcsola-
tos veszélyek elkeriilése érdekében tavolitson el mindent,
ami nem képezi a jaték részét. A jatékot csak felelds fel-
nétt rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje
a gyermeket felnétt felligyelet nélkul jatszani! Minden
reklamaciot a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarje-
gy). A mianyag alkatrészeket egy megfelel6 szerszammal
felszerelkezett felnétt kell szétbontsa, hogy elkeriilje az
éles széleket. Az elemeket nem szabad Gjratolteni. MielStt
feltoltenék Sket, az akkukat el kell tavolitani a jatékbol. Az
akkukat csak felnétt felugyelete mellett szabad feltolteni.
A kiilonbo6z6 tipusu vagy allapotu (Uj vagy hasznalt) ele-
meket vagy akkumulatorokat nem szabad 6sszekeverni.
Csak a javasolt vagy az ehhez hasonld tipusu elemeket
vagy akkumulatorokat szabad hasznélni. Az elemeket és
akkukat csak a polaritas betartasaval szabad a helyiikre
tenni. Az elhasznélédott elemeket és akkukat el kell tavoli-
tani a jatékbdl. Nem szabad révidre zarni egy elem vagy
akkumulator sarkait. Mindig tavolitsa el az elemeket és az
akkukat, ha a jatékot hosszabb idészakon keresztiil nem
hasznéljak. FIGYELEMEZTETES!! Tiizforrastol tavol tartani.
A jatszéegységet sima, vizszintes talajra kell szerelni. Ne
allitsa kemény, beton vagy aszfalt tipusu talajra; ebben az
esetben ttéscsillapitd burkolat alkalmazasa szlikséges.

@-Dl‘]leiité pokyny k uschovani. Pozor! Pro zamezeni
rizik spojenych s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné
obaly, nafukovaci nastavec, nastroje pro sestaveni vyrobku,
atd.) odstrarite veskeré prvky, které nejsou soucasti hracky.
Hracka ur¢ena k montazi zodpovédnou dospélou osobou.
UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrat si bez dozoru
dospélé osoby. Vsechny reklamace musi obsahovat doklad
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o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit
dospéla osoba pomoci néstroje tak, aby se nevytvofily os-
tré hrany. Clanky neni tfeba dobijet. Akumulatory je nut-
no pred dobijenim z hracky vyjmout. Akumuldtory musi
byt dobijeny pod dozorem dospélé osoby. Nemichejte
rtzné typy ¢lankd nebo akumulatord nebo nové a opotre-
bené ¢lanky a akumulatory. PouZivejte pouze doporuce-
né typy ¢lankd nebo akumulatord. Dodrzujte polaritu pfi
vyméné ¢lankd nebo akumulator(i. Pouzité ¢lanky nebo
akumulatory musi byt z hracky odstranény. Svorky ¢lanku
nebo akumulatoru nesmi byt zkratovany. Pokud nebude
hracka po delsi dobu pouzivana, je nutno ¢lanky nebo
akumularoty z hracky vyjmout. POZOR! Udrzovat dale-
ko od ohné. Produkt musi byt instalovan na rovné hori-
zontalni plose. Pouzijte podlozku pro tlumeni naraz( pfi
pouzivani na tvrdém povrchu, napt. beton, asfalt.

@-D()Ieiité pokyny na uschovanie. Pozor! Pre zame-
dzenie rizik spojenych s balenim (prislusenstvo, ume-
lohmotné obaly, nafukovaci nastavec, nastroje na zosta-
venie vyrobku, atd.) odstrarite vietky prvky, ktoré nie su
stcastou hracky. Hracka uréend na montaz zodpoved-
nou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky reklama-
cie musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny
listok). Suciastky musi od seba oddelit dospeld osoba
nastrojom, aby boli odstranené ostré hrany. PouZivajte
vyhradne predpisany typ batériil Vlozte ich tak, aby klad-
né a zéporné pdly boli na sprdvnom mieste. Nevyhadzu-
jte pouzité batérie do komunélneho odpadu, ale odneste
ich do zberne alebo zlikvidujte na skladke nebezpec¢ného
odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, kto-
ré nie su urené na dobijanie, sa nesmu dobijat. Batérie,
ktoré sa daju dobit, pred dobijanim vytiahnite z hracky.
Dobijacie batérie sa musia dobijat vyhradne pod dohla-
dom dospelych oséb. Nepouzivajte sucasne rozdielne
typy batérii a nové a pouzité batérie. Neskratujte spo-
jovacie méstiky. Nepouzivajte stic¢asne nové a staré ba-
térie, alkalické batérie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a
dobijacie batérie (nikel-kadmium). Akumulatory je nutné
pred dobijanim z hracky vybrat. Akumulatory musia byt
dobijané pod dozorom dospelej osoby. Nemiesajte rozne
typy ¢lankov alebo akumulatorov alebo nové a opotrebo-
vané ¢lanky a akumulatory. PouZivajte iba doporucené
typy ¢lankov alebo akumulatorov. Dodrzujte polaritu pri
vymene ¢lankov alebo akumulatorov. Pouzité ¢lanky ale-
bo akumulatory musia byt z hracky odstranené. Svorky
¢lanku alebo akumuladtoru nesmu byt skratované. Po
pouziti hracky ju prosim vypnite, usetrite batérie. POZOR!
Chrante pred ohnom! Produkt musi byt nainstalovany na
rovnej horizontalnej ploche. Pouzite podlozku pre time-
nie ndrazov pri pouzivani na tvrdom povrchu, napr. betén,
asfalt.

@ ‘Wazne informacje - nalezy zachowac¢. OSTRZEZENIE!
Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z opakowa-
niem (zaczepy, folia plastikowa, Koricéwka do pompowa-
nia, narzedzia do montazu wyrobu. itp,...), nalezy usunac
wszystkie elementy, ktére nie sa czesciami zabawki. Do
montazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie
nalezy zostawia¢ bawiagcego sie dziecka bez nadzoru oso-
by dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd
zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun powinien usuna¢
z czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia,
aby unikna¢ ostrych krawedzi. Baterii nie mozna tadowac.
Akumulatory muszg zosta¢ wyjete z zabawki przed
tadowaniem. Akumulatory nalezy tadowa¢ pod nadzorem
osoby dorostej. Nie nalezy miesza¢ r6znych rodzajéw aku-
mulatoréw lub baterii oraz nowych baterii lub akumula-
toréw ze starymi. Nalezy stosowac tylko akumulatory lub
baterie zalecanego typu lub o identycznych parametrach.
Baterie i akumulatory nalezy instalowac przestrzegajac
polaryzacji. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy wyjac
z zabawki. Nie nalezy zwiera¢ koricowek baterii lub aku-
mulatora. Zawsze wyjmowac baterie lub akumulatory
z zabawki jezeli nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas.
OSTRZEZENIE! Przechowywac z dala od ognia. Instalacja
musi by¢ wykonana na ptaskiej poziomej powierzchni.
Nie nalezy instalowac¢ na twardych powierzchniach typu
beton lub asfalt; chyba ze zastosuje sie warstwe amorty-
ZUj3€a.

@-BamHm yKasaHua, KkouTo TpA6Ba pa  6baar
3anaseHn. BHumaHwue! 3a u3bsArBaHe Ha onacHocTuUTe
CBbP3aHN C OnakoBKaTa (neHTw, nnactmacoso $onwvo ,
MYHZLWYK 32 HagyBaHe, UHCTPYMEHTY 3a crnobsBaHe Ha
NPOAYKTa. M T.H.), OTCTPaHEeTe BCUYKU ENEMEHTM, KOWUTO
He ca nNpeAHasHayeHu 3a urpa. Tpabsa fja ce MOHTMpa OT
Bb3pacTHM oTroBopHu nuua. BHYUMAHUE ! He ocTasainTe
HUKOra fieTeTo Aa urpae 6e3 Haa3op oT Bb3pacTeH. [pun
3anBABaHe Ha peKnamaLmn, u3npatanTe v JOKa3aTencTeo
3a U3BbpLUEeHaTa MOKynka(kacoBata 6enexka).Yacture
TpA6Ba Aa 6bAaT pasfeneHn oT Bb3pacTeH ¢ NOMOLLA Ha
MHCTPYMEHT, 33 Aia ce n3berHe HapaHaBaHe OT pexeLynTe
pbboBe. Batepuute He 6uBa pAa 6Gbaat 3apexpaHe.
Mpepn 3apexpaHeTo akymynatopute Tpab6sa Aa 6Gbpat
CBafieHn OT uMrpaykata. AKymynatopute moraTt ga 6baat
3apexpaHn camo MNOA Haa3opa Ha Bb3PacTHO nuue.
[la He ce non3BaTefHOBPEMEHHO pa3/IMyHK TUMOBE
aKymynaTopu unm ctapu n Hoeu 6atepum . [la ce nonssat
camo 6aTtepun UM akymynatopu OT MemnopbyaHva Tvn
WM PaBHOCTOWMHU Ha TAX. batepunTe nnn akymynatopure
TpA6Ba Aa 6bAaT NOCTaBeHM KaTo ce cna3Bea NonifapHOCTTa.
Mpa3HuTe GaTepum WM akymynatopu Aa ce CBanAaT
oT ypepa. Knemute Ha efHa 6GaTepua wnu Ha AageH
aKymynato He 6vBa fa ObAaT CBbP3BaHM Ha KbCO.
Korato urpaukata He ce non3Ba MoO-MPOABIKUTENEH
nepuoA OT Bpeme Aa Ce CBaNAT BuHaru batepunte unm
akymynatopute. BHUMAHUE! [pbxTe ganey ot orbH!
Ta3m vacT Tpa6Ba Aa GbAe MOCTaBeHa BbPXY paBHa U

XOPW30HTaNHa MOBBPXHOCT. [la He ce MocTaBA BbPXY
TBBPA NOA, KaTo 6eTOH Uy 6UTYM: B MPOTUBEH Ciyyan
TpAbGBa Aa ce NOCTaBAT OMEKOTABALYM MOBBbPXHOCTY.

@-Znuavrlkéc TANPOYOPIEG TTOU TIPETEL VA QUAAEETE.
Mpogdonoinon! MNa va amogeuxBolv ot Kivduvol mou
ouvdéovtal Pe Tn Ouokeuaoia (MapeAKOUEVA, TAAOTIKA
mepituAiypata BaABida gouokwpatog, epyaleia ya ™
ouvappoAdynon Tou POIOVTOC. KTA.) AmOPAKPUVETE OAa
Ta €idn mou Sev amote oV TUipa Tou maikvidiov. Maixvidt
IOV TIPEMEL VA cuvappoloynBei amd umevBuvo eviAika.
MPOZOXH! Mnv agrivete ta maidid va maifouv Xwpig
emrtripnon and kdmolov evihika. KaBe mapdmovo mpémel
va ouvodevetal amd v amodeln ayopds (Tapelokn
andden). Ta efaptipata mpémel va Auvovtal amd
evAAika pe epyaleio yati ot dkpeg koBouv. O1 pmatapieg
Sev mpénel va enavagoptifovtal. Ol CUCCWPEUTEG
TIPETEL VA apalpovVTal amd Taikvidt Tpiv amo tn eépTion.
Ot ouoowpeuTég Ba mpémel va @optifovtal Yévo umod
v emiBAePn evAihika. Aev TpEmel va avakatevovTal
SI0POPETIKOl  TUTTOL  UMATAPIWV 1} OUCOWPEUTWV N
KAVOUPYIEG KAl TTOALEG UTTATAPIEG I} CUCOWPEUTEG. Mpémel
VO XPNOIHOTIOIOUVTAl MOVO UMATAPIEG 1 OUCOWPEUTES
OUVICTWHEVOU ) Tapdpolou Tumou. Katd tnv TomoBétnon
MITATAPIWV KAl CUCOWPEUTWY TIPEMEL va SideTal TPOoOoxN
otn 0éon twv méAwv. Ot TaNEG pmatapieg kat ot mahoi
OUCOWPEUTEG TIPETTEL VA AQAIPOVVTAL amd TO TalKVidt.
Ol aKPOSEKTEG MIATAPIAG 1) CUCOWPEVTH Sev TPETEL va
BpaxukukhwvovTal. Bydlete mdvta TI¢ pratapieg f Toug
OUCOWPEUTEG amé To matyvidt dtav auto dev mpdkeltal va
xpnotpomoinBei yia moAv kaipo. MPOZOXH! Makpia and
™ ewTid. To cUoTnpa mpémel va TomoBeTeital o eminedo
kat opilévtio é6agpoq. Na pnv eykataotabei mavw o€
okAnpd 8amedo, ONMwG PMETOV I Ao@OATOG, aANd o€
EMPAVELQ TTOU VA ATTOPPOPA TOUG KpaSaoUoUG.

@ «Informacije proizvajalca shranite za kasnejso upora-
bo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem v povezavi s pa-
kiranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji, ustnik za napihovanje,
orodje za montazo izdelka.itd.), odstranite vse elemente,
ki niso del igrace. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla
oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra
brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja rekla-
macije morate obvezno priloziti racun prodajalca. Plas-
ti¢ne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi
deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nas-
tanejo ostri robovi. Baterij, ki nimajo moznosti polnjen-
ja, ne polnite. Pred polnjenjem odstranite akumulator iz
igrace. Akumulatorje lahko polnite le pod stalnim nadzo-
rom odrasle osebe. Isto¢asno ne uporabljajte razli¢nih
tipov, kakor tudi ne starih in novih baterij ali akumulator-
jev. Vedno uporabljajte le priporocen ali ekvivalenten tip
baterij ali akumulatorjev. Pri vstavljanju baterij in akumu-
latorjev pazite na pravilno polariteto. Prazne baterije in
akumulatorje odstranite iz izdelka. Baterije in akumula-
torji ne smejo priti v kratek stik. Kadar izdelka ne boste
potrebovali dalj ¢asa, baterije in akumulatorje odstranite
iz izdelka. OPOZORILO! Ne hranite v blizini ognja. lzde-
lek postavite na ravno povrsino. lzdelka ne postavljajte
na trde podlage (beton ali asfalt), brez dodatne zascite, ki
ima funkcijo blazilca.

@D Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne
prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u po-
gledu pakiranja (dodaci, plasti¢ni omoti, mlaznica za na-
puhavanje, alati za montazu proizvoda itd.) uklonite sve
predmete koji nisu dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno
isklju¢ivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne do-
pustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U
primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti
ractun prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba
pomocu alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. Koristite iskl-
jucivo baterije koje su odredene (? x 1,5 V R??)! Postavite
ih tako da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom
mjestul! Istroene baterije ne bacati u kué¢no smece, nego
ostaviti na sabirnim mjestima ili u specijalne depone.
Odstranite prazne baterije iz igracke. Baterije koje nisu
predvidene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prije
punjenja se za punjenje predvidene baterije moraju izva-
diti izigracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puni-
ti. Ne koristiti baterije razli¢itog tipa i stare i nove baterije
ne mijesati. Ne ¢initi kratki spoj sa poveznim mostovima.
Ne mijesajte nove sa starim baterijama, mjesajte alkali,
standardne (ugljen-cink) i baterije podobne za punjenje
(nikel-kadmium).  Prije punjenja akumulator odstranite
iz igracke. Akumulator punite pod stalnim nadzorom
odrasle osobe. Ne upotrebljavajte razlicite tipove bate-
rija istovremeno, ne upotrebljavajte stare i nove baterije
istovremeno. Upotrebljavajte preporucene baterije ili
akumulatore. Kod umetanja baterija pripazite na pravilan
polaritet. Prazne baterije odstranite iz igracke. Baterije i
akumulatori se ne smiju dodirivati - kratki spoj. Molimo
Vas da igracku isklju¢ite nakon uporabe radi zastite ba-
terija. UPOZORENJE! Ne drzite u blizini vatre! Proizvod
postavite na ravnu povrsinu. Proizvod ne postavljajte na
tvrde povrsine (beton ili asfalt), bez dodatne zastite, koji
ima funkciju stitnika.

®'Lijltfen olasi yazismalar igin bu uyarilarn saklayin.
Uyari! Ambalajla ilgili (baglanti parcalari, plastik ambalaj
ipi Sisme bashgi, Grlin montaj araglari.vb.) tehlikeleri 6n-
lemek icin, oyuncada ait olmayan tim parcalari gikarin.
Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir ¢cocugun
asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina
izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini
(makbuz) sunmaniz gerekir. Pargalar arasindaki plastik
baglantilar, glivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan
¢ikarilmaldir. alnizca bunun icin salik verilmis pilleri kul-
laniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplari dogru yere gelecek
sekilde yerlestiriniz! Kullaniimis pilleri asla guinlik ¢opleri-

nizin icine atmayiniz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine
veya 0Ozel atik deposuna iletiniz. Bosalan pilleri oyuncagin
icinden ¢ikartiniz. Yeniden. Akiimulatorler, yeniden sarj
edilmeden 6nce oyuncaktan cikariimalidir. Akiimulatorler
sadece yetiskin denetimi altinda yeniden sarj edilmelidir.
Farkli pil veya akiimdilatér tipleri veya yeni ve kullaniimis
piller ve akumiulatorler bir arada kullanilmamalidir.
Sadece tavsiye edilen tipte veya benzer tipte piller veya
akumulatorler kullaniimalidir. Piller ve akumdlatorler
kutuplarina dikkate edilerek yerlestirilmelidir. Biten piller
ve akiimilatorler oyuncaktan cikariimalidir. Bir pilin veya
aklmdalatorin kutup baslar kisa devre yaptiriilmamalidir.
Oyuncak uzun bir siire kullaniimayacagi zaman pillerin
veya akiimulatorlerin daima cikariimalari gerekir. DIKKAT!
Atesten uzak tutun! Urlin, diiz ve yatay bir zemin tizerine
kurulmalidir. Bir darbe azaltici doseme yapmadan beton
veya asfalt gibi sert bir ytizey tizerine kurmayin.

@-Ba)KHble cBepeHua: xpaHutb! BHumaHwue! YTobbl
n36exaTb ONacHOCTEN, CBA3AHHDBIX C YNMAKOBKOW (LUHYpbI,
nnactMkoBad nneHka , hacagka AnA HakauuBaHUs,
WNHCTPYMEHTbl  AnA  cbopku  ycTpoicTBauM T 4.,
ybepuTe BCe NpeaMeTbl, He ABNAIOWMECA WUrpyLIKaMU.
UrpywKy pomkeH cobupaTb B3pOC/bIiA, OTBeYaloWmin
3a pebeHka. BHMMAHME! Hukorga He ocTaBnsiite
urpatowero pebeHka 6e3 mpucmotpa B3pocnbix. Bce
npeTeH3nn [OMKHbl COMPOBOXAATLCA CBUAETENbCTBOM
NOKYNKKU (KaccoBbln uek). B3pocnblii gomkeH yb6paTb
NNacTMKOBOE  COeAVHeHVe  Mexay AeTanamm ¢
NOoMOLbI0  MHCTPYMeHTa, uTobGbl He  OCTaBanochb
oCTpbIX KpaeB. baTapelku He nognexat nepesapsagke.
AKYMYNATOPbI [OMXKHbI M3BNEKaTbCA U3 UMPYLLKK nepep
nopsapAakon. AKyMynATOpbl AOMKHbI 3apAXaTbCA Moj
NPUCMOTPOM B3pOC/bIX. Pa3nunyHble Tnbl 6aTapeek nnm
aKKyMyNATOPOB, a TakKe HOBble GaTapelikm u cTapble

He [AOMKHbl CMelnBaTbCA. [IoNXKHbI  MCNOb30BaThCA
NCKNIOUNTENBHO 6aTapenku " AKKYMynATOpbI
PEKOMEH[JOBaHHbIX  TWMOB unm aHanormyHble.

Batapeiikn 1 akkymynaTopbl AOMXKHbI yCTaHaBIMBaTbCA
B COOTBETCTBUM C MONAPHOCTbIO. Vicnonb3oBaHHble
6aTapenikn 1 akKymynAaTopbl [OMKHbI U3BNeKaTbCcA U3
NrpywKkn. KoHTakTbl GaTapeikm unv akymynatopa He
[OJIKHbI 3aMbIKaTbCA APYr ¢ Apyrom. Bcerpa BbiHMMaliTe
6aTapenkn UM akKyMysiATopbl, KOrAa UrpyLiKa Aonaroe
BpemA He wucnonb3yetca. BHUMAHWUE! [epxute
nopanbliue OT OrHA. M3penve AOMKHO yCTaHaBIMBaTbCA
Ha POBHON  TOPU3OHTaNbHOW  MOBepXxHoCTW. He
yCTaHaB/IMBaTb Ha TBEPAbIX MOBEPXHOCTAX TWMNa TBEPAOro
nona, 6eToHa ana acoanbta. B npotmBHOM cnyvae cnegyet
NoAJIOXKNTb aMOPTU3UPYIOLLLEE MOKPbITHE.

@-36epirame L0 IHCTPYKLit0 Ha BUNAaJOK MOXINBOro
BUKOPWCTaHHA Y MaibyTHbomy.YBara! LLlo6 Bbepertuca
Bif Hebe3nek, MOB'A3aHMX 3 YNAaKOBKOK (MOTY3KM,
nnactMkoBa rMniBka HaKOHeUHUK [N1A  HajyBaHHS,
{HCTPYMEHTM AnA 36rpaHHA NPOJyKTy. ToLo), NpnbepiTb
BCi MpeAmeTy, WO He € irpawkamu.lrpawka noBuHHa
36upatuca  Tinbku gopocnumu.  YBATA! Hikonu He
3anvwanTe AWTUHY, AKa TrpaeTbcA, 6e3  Harnagy
nopocnux. byab-AKy ckapry noBUHEH CynpoBOJ»KYyBaT/
[oKa3 npuabaHHa (KBuTaHuis). [Jetani noBWHHI 6yTu
06pobeHMY AOPOCIUMI 33 JOMOMOTOK IHCTPYMEHTY
ANA  YHUKaHHA  piXyunx Kpais. BukopuctoByiite
nvwe akymynatopu BignosigHoro Tuny. Bctasnawoun
aKyMynATopw, AOTPUMYINTECH NONAPHOCTI. He BrKnpanTe
BUKOPWCTaHi akyMynATOPY pa3oM i3 NobyToBMM CMITTAM.
3paBaiTeix 4o cnewjianbHoro nyHKTy 36opy abo yTunisadii.
Po3psagkeHi akyMmynaTopy HeObXiHO BUTATTY 3 irpallKu.
3a60pOHAETLCA 3apAAKaT OBHOPA30BI aKYMYNATOPU.
baratopasosi akymynatopu nepepn 3apagkow  ciig
BUTArTU 3irpaluku. 3apagKka 6aratopa3osrx akymynaTopis
NOBVHHa NPOBOAWNTUCA TiNbKW Nif HarnaAoM JOPOCIMX.
He BuKopucTOBYyiTe OfHOYACHO aKyMyNATOPU Pi3HMX
TUMIB, @ TaKOX HOBI aKyMynATOpW Pa3oMm i3 TUMM, AKi
BXXe Oynu y BUKOPWCTaHHI. He fonyckalite KOpoTKOro
3aMVIKaHHA NepeMnyok. He BCTaBnATe OAHOYACHO HOBI
i cTtapi akymynatopu. He 3miwyinte nyxHi, ctaHgapTHi
(ByrinbHO-UMHKOBI) Ta 6aratopasoBi (Hikenb-kaaMiesi)
aKyMynaTtopu. AKyMynatopu MaloTb OyTu BupaneHi 3
irpallki nepep nepesapamKeHHAM. AKyMynaTopy MatoTb
nepesapAAXaTncb nvie nif Harnaaom Aopociux. PisHi
BUAV 6aTapeit abo akymynaTopis abo HOBi Ta BUKOPUCTaHiI
6aTtapei U/ akyMynATopu He MOXKHa 3MmilyBaTu. Jlvwe
6aTtapei abo akymynAatopy pekomeHAoBaHOro Tuna abo
nopibHoro TMna MarwTb BUKOpPUCTOBYBaTUCb. batapei i
AKyMyNATOpU MatoTb ByTU po3MiLLeHi 3rigHO NONAPHOCTI.
BukopucTaHHi 6aTtapei i akymynAtopu MatoTb OyTu
BuAaneHi 3 irpawku. oTpumyinTecb NpaBun Po3milieHHA
6aTapei Ta aKymynatopis, W06 nonepeauTy KOPOTKe
3aMVKaHHA. BUMKHITb irpallky nicna BUKOPUCTaHHA Ana
eKkoHoMii 3apapy 6atapeiiok. YBATA! Tpumati nogani Big
BOrHto! BctaHOBNIOBATY NULLE Ha PiBHIlA, TOPU3OHTaNbHIN
nosepxHi.He BcTaHoBnNIONTE Ha TBepAill MOBEPXHI, TaKil
AK 6eToH abo acdanbt, 6e3 HaKNaAeHHA MOLITOBXO-
NOrAIMHAYOro NOKPUTTA.
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If you need any assistance, help or spare parts for this product,

please contact the customer care manager.
care@smobytoys.co.uk

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd. Baneasa Business Center
Broomfield House, Bolling Road Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1

Bradford BD4 7BG, United Kingdom. 013694 - Bucuresti, Romania.
SINEA TOYS POLSKA 5p.200. SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
ul. Flis: Moscow, Novatorov 1.
02- 247 Warszawa Poland. 117393, Russia.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
\S/mggl-ll;oaﬁ gﬂ\‘a?éR‘I‘A Kt 42 Chervonotkatska street
2051 Biatorbagy, Hungary. Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.
E:mgﬁz%‘{s CZ,spol.sr.o. 808, Windfall, Sahar Plaza Complex

. . Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)

273 51 Unhost’, Czech Republic. Mumbai 400059, India.
CIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG SIMBA TOYS HONG KONG Limited
Jperlanstrasse 18 e 20/Fl, Prudential Tower, The Gateway,
CH-8953 Dietikon/ZH, Schweiz. Harbour City, 21 Canton Rd,
SIMBA TOYS AUSTRIA

TST, Kowloon, Hong Kong.
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25 SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
1230 Wien, Austria.

P.0.Box 61106
SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti. Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
Icerenkoy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi

PLOT S3 - 1008, Dubai - U.A.E.
Piramit Grup Is Merkezi No.57 SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

P.0. Box 5060 - Doha Qatar.
SIMBA TOYS BULGARIA SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Ul Rozova Gradina N°17

Los Militares 5885, Oficina 1402
1588 Krivina, Bulgaria.

Las Condes, Santiago de Chile, Chile.
SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd. SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP
264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
Phoenix, Durban poselok Almerek, Guldalinsky rural district
4068, Kwa Zulu Natal, South Africa Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan
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